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291392-2026 - Concurso

Austria — Equipamento multimédia — MCM 301005-AVM-AV-Medien
OJ S 82/2026 28/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Medizinische Universitat Wien
Correio eletrénico: beschaffung@meduniwien.ac.at
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: MCM 301005-AVM-AV-Medien
Descrigdo: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien ist die AudioVideo-
Medientechnik (Displays, Beamer, Projektoren Lautsprecher, induktive Horanlage, AVoiP-
Systeme etc.) zu liefern und zu montieren.
Identificador do procedimento: 97094310-e83f-40b4-a1de-15€908264a48
Identificador interno: 301005
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 32322000 Equipamento multimédia
Classificagao adicional (cpv): 32320000 Equipamento audiovisual e de televisdo, 32350000
Partes de equipamento de som e imagem, 30231300 Visores

2.1.2. Local de execugao
Pais: Austria
Em qualquer lugar do pais em causa

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Corrupcéo:
Faléncia: verbotene Intervention (§§ 304 bis 309 StGB und § 10 des Bundesgesetzes gegen
den unlauteren Wettbewerb 1984 — UWG, BGBI. Nr. 448/1984), Betrug (§§ 146 bis 148 StGB),
Untreue (§ 153 StGB), Geschenkannahme (§ 153a StGB), Férderungsmissbrauch (§ 153b
StGB), Geldwascherei (§ 165 StGB), Sklaverei, Menschenhandel oder Grenziiberschreitender
Prostitutionshandel (§§ 104, 104a und 217 StGB) bzw. einen entsprechenden Straftatbestand
gemaR den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat. Konkurs Uber
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das Vermogen des Unternehmers ein Insolvenzverfahren eréffnet oder mangels
kostendeckenden Vermoégens kein Insolvenzverfahren eroffnet.

Atividades suspensas: Der Unternehmer befindet sich in Liquidation oder hat seine
gewerbliche Tatigkeit eingestellt.

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
offentliche Auftraggeber verfligt Gber hinreichend plausible Anhaltspunkte dafur, dass der
Unternehmer mit anderen Unternehmern fur den 6ffentlichen Auftraggeber nachteilige
Abreden getroffen hat, die gegen die guten Sitten versto3en, oder mit anderen Unternehmern
Abreden getroffen hat, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbes abzielen.

Falta profissional grave: Der Unternehmer hat im Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung, insbesondere gegen Bestimmungen des Arbeits-, Sozial- oder
Umweltrechtes, begangen hat, die vom &ffentlichen Auftraggeber auf geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

Incumprimento da obrigacédo de pagamento de impostos: Der Unternehmer hat seine
Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeitrage oder der Steuern und
Abgaben in Osterreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat,
nicht erfullt und so dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in
Osterreich oder gemaR den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat,
festgestellt oder durch den o6ffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Der
Unternehmer hat seine Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeitrage oder
der Steuern und Abgaben in Osterreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er
seinen Sitz hat, nicht erflllt und so dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
Verwaltungsentscheidung in Osterreich oder gemaR den Vorschriften des Landes, in dem der
Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch den 6ffentlichen Auftraggeber auf andere
geeignete Weise nachgewiesen wurde.

Motivos relacionados com a insolvéncia, os conflitos de interesses ou uma falta profissional:
Der Unternehmer hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzuldssiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrlassig irrefihrende
Informationen an den o6ffentlichen Auftraggeber Gbermittelt, die die Entscheidung des
offentlichen Auftraggebers Uber den Ausschluss oder die Auswahl von Unternehmern oder die
Zuschlagserteilung erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen
zu Ubermitteln.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Aufgrund der Beteiligung des Unternehmers an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens
gemal § 25 BVergG wurde der faire und lautere Wettbewerb unter Beachtung des
Grundsatzes der Gleichbehandlung verzerrt.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangdes comparaveis: Der Unternehmer hat
bei der Erfullung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren Auftrages oder
Konzessionsvertrages erhebliche oder dauerhafte Mangel erkennen lassen, die die vorzeitige
Beendigung dieses friheren Auftrages oder Konzessionsvertrages, Schadenersatz oder
andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen haben.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Der
Unternehmer hat sich bei der Erteilung von Auskunften betreffend die Eignung einer
schwerwiegenden Tauschung schuldig gemacht, diese Auskunfte nicht erteilt hat oder die vom
offentlichen Auftraggeber zum Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bzw.
Bescheinigungen nicht vorgelegt, vervollstandigt oder erlautert.
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Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratagao: Wenn
ein Interessenkonflikt geman § 26 BVergG nicht durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen vermieden werden kann.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: MCM 301005-AVM-AV-Medien
Descrigdo: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien ist die AudioVideo-
Medientechnik (Displays, Beamer, Projektoren Lautsprecher, induktive Horanlage, AVoiP-
Systeme etc.) zu liefern und zu montieren.
Identificador interno: 301005

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 32322000 Equipamento multimédia

5.1.2. Local de execugao
Pais: Austria
Em qualquer lugar do pais em causa

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descrigao: Siehe Verfahrensunterlagen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 90
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Verlangerung Beweislastumkehr
Descrigao: Siehe Verfahrensunterlagen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://meduniwien.vemap.com
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Beschaffungsportal der Auftraggeberln bzw. der vergebenden Stelle.
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5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://meduniwien.vemap.com
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
E necessaria uma assinatura eletrénica avangada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Prazo para a recegao das propostas: 03/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 5 Meses
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Medizinische
Universitat Wien

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Medizinische Universitat Wien
Numero de registo: 9110010535681
Endereco postal: Spitalgasse 23
Cidade: Wien
Caddigo postal: 1090
Subdivisao do pais (NUTS): Wien (AT130)
Pais: Austria
Correio eletrénico: beschaffung@meduniwien.ac.at
Telefone: +43 14016020420
Endereco Internet: https://meduniwien.vemap.com
Ponto terminal para o intercambio de informagdes (URL): https://meduniwien.vemap.com
Perfil do adquirente: https://meduniwien.vemap.com
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0100
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8.1.

Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registo: 9110008059823
Endereco postal: Erdbergstralle 192 - 196
Cidade: Wien

Caddigo postal: 1030

Subdivisao do pais (NUTS): Wien (AT130)
Pais: Austria

Correio eletrénico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 1601490

Fax: +43 1711238891541

Endereco Internet: http://www.bvwg.gv.at
Ponto terminal para o intercambio de informagdes (URL): http://www.bvwg.gv.at
Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-9999

Nome oficial: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Numero de registo: TED20

Endereco postal: Berggasse 31

Cidade: Wien

Cadigo postal: 1090

Subdivisao do pais (NUTS): Wien (AT130)

Pais: Austria

Correio eletrénico: office@vemap.com

Telefone: +43 13157940

Endereco Internet: https://www.vemap.com

Ponto terminal para o intercAmbio de informagdes (URL): https://www.vemap.com

Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

291392-2026

Identificador/versao do anuncio: b4e585b7-4641-483d-940f-8b6be2f68101 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 27/04/2026 14:07:12 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 291392-2026

N.° de edi¢cdo do JO S: 82/2026

Data de publicacao: 28/04/2026
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